A. INFORMAZIONI PERSONALI

OCCUPAZIONE DESIDERATA

ESPERIENZA PROFESSIONALE

A.A. 2023/24

Da febbraio ad aprile 2023

Dal 2022

Dal 9/11/2022 al 31/7/2023

A.A. 2022/23, A.A. 2021/22,
A.A. 2020/21, A.A. 2019/20,
A.A. 2018/19, A.A. 2017/18,
A.A. 2016/17

Dal 18/8/21 al 24/9/21,
Dal 18/8/22 al 30/9/22,
Dal 23/8/23 al 15/9/23

Dal 30 aprile al 31 ottobre 2018

A.A. 2022/23, A.A. 2021/22,
A.A. 2020/21, A.A. 2019/20,
A.A. 2017/18, A.A. 2016/17,
A.A. 2015/16, A.A. 2014/15,
A.A. 2013/14, A.A. 2012/13,

Curriculum Vitae Claudia Savino

Claudia Savino

Didattica dell’Italiano L2 e LS

Collaboratore ed Esperto Linguistico (CEL) di madrelingua italiana
Universita Ca’ Foscari Venezia

Centro Linguistico e School for International Education

Lavoro subordinato a tempo determinato

Esercitazioni linguistiche, ore d’aula ad oggi: 250

Insegnamento L2

Centro Studi Italiani, Genova

https: //www.centrostuditaliani.org/it/italian-language-schools/scuola-di-italiano-genova/
Collabora occasionalmente con la scuola privata erogando lezioni di italiano e facendo parte della
commissione esami CILS (Universita per Stranieri di Siena)

Commissione PLIDA
Dal 22 aprile 2022 al 21 aprile 2025 é esaminatore e intervistatore della Certificazione PLIDA presso
il Centro d’esame PLIDA Comitato di Genova della Dante Alighieri

Esami DITALS e CILS

Universita degli Studi di Genova

Area ricerca, trasferimento tecnologico e terza missione

Attivita di tutorato, assistenza e somministrazione delle prove ai candidati nelle sessioni d’esame
DITALS (Base, I° e II° livello) e CILS dell’Universita per Stranieri di Siena

Insegnamento lItaliano L2

Universita degli Studi di Genova

Settore Sviluppo Competenze linguistiche; Area internazionalizzazione, ricerca e terza
missione; Area orientamento, tutorato e career service; Scuola di Lingua e Cultura
Italiana per Stranieri SLICIS; Centro Linguistico di Ateneo CLAT

Corsi di lingua italiana destinati agli studenti stranieri iscritti all’ Universita di Genova. A.A.22/23 80
ore; A.A.21/22 120+80 ore; A.A.20/21 120; A.A.19/20 120+40+40; A.A.18/19 120; A.A.17/18 60;
A.A.16/17 60 ore

Corsi di lingua italiana destinati ai vincitori di borse Erasmus (incoming) e in mobilita internazionale.
A.A.22/23 50+50 ore, A.A.21/22 50+50 ore; A.A.19/20 50+50+50; A.A.18/19 50+50; A.A.17/18
50+50; A.A.16/17 50+50+40 ore

Insegnamento Italiano L2

Universita degli Studi di Genova

Centro Internazionale di Studi Italiani - CISI

Corsi estivi di lingua italiana e conversazione presso il CISI, sede di Santa Margherita Ligure.
Nel 2021 corso di 56 ore. Nel 2022 ore 84. Nel 2023 ore 60.

Cultore della materia in Didattica dell’ltaliano L2 (L-FIL-LET/11)

Universita degli Studi di Genova

Dipartimento di Lingue e Culture moderne, Sezione di Italianistica

Preparazione, somministrazione e correzione dei test della Scuola di Lingua e Cultura Italiana per
Stranieri. Collaborazione con il coordinatore didattico della SLICIS.

Addestramento linguistico Italiano L2

Universita degli Studi di Pavia

Centro Linguistico

Corsi di lingua italiana per studenti titolari di borsa Erasmus o partecipanti a programmi di mobilita
e per gli stranieri che ne facciano richiesta.

Settore pubblico

a.a.2006/07 ore 25, a.a.2007/08 ore 65, a.a.08/09 ore 152, a.a.09/10 75, a.a.10/11 50, a.a.12/13

© Unione europea, 2002-2017 | europass.cedefop.europa.eu Pagina1/7



A.A. 2010/11, A.A. 2009/10,
A.A. 2008/09, A.A. 2007/08,
A.A. 2006/07

A.A. 2022/23, A.A. 2021/22,
A.A. 2022/23, A.A. 2021/22,
A.A. 2020/21, A.A. 2017/18,
A.A. 2016/17, A.A. 2015/16

A.A. 2022/23, A.A. 2021/22,
A.A. 2020/21, A.A.2019/20

24 e 25 giugno, 6 agosto 2019

A.A. 2020/21

A.A. 2017/18

Dal 2 al 27 luglio 2018 e dal 3 al
28 luglio 2017

Da aprile a ottobre 2015

Dal 2006 al 2016

Giugno e luglio 2014

Curriculum Vitae Claudia Savino

152, a.a.13/14 204, a.a.14/15 204, a.a.15/16 82, a.a.16/17 52, a.a.17/18 106, a.a.18/19 152,
a.a.19/20 46 (corso a favore della Fondazione Alma Mater Ticinensis), a.a.20/21 103, a.a.21/22 53,
a.a. 2022/23 ore 53

Formazione linguistica Italiano L2

Universita degli Studi di Milano

Centro Linguistico SLAM

Attivita di formazione linguistica per lo svolgimento di esercitazioni per I’apprendimento della
lingua italiana rivolte agli studenti stranieri iscritti ai corsi di laurea triennale, magistrale, a ciclo
unico e sanitaria, al dottorato di ricerca e agli studenti Erasmus incoming.

A.a.22/23 ore 60, a.a.21/22 ore 60, a.a. 20/21 40+60, a.a. 17/18 48, a.a. 16/17 60, a.a. 15/16
60+60 ore

Formatrice linguistica, esaminatrice CELI
Universita degli Studi di Milano, Centro Linguistico d’Ateneo SLAM
Somministrazione e valutazione degli esami orali CELI dell’Universita per Stranieri di Perugia

Formatore Linguistico, esami CELI

Universita degli Studi di Milano

Centro d’ateneo per la promozione della lingua e della cultura italiana “Feltrinelli” -
CALCIF, convenzionato con U’Universita per Stranieri di Perugia.

Somministrazione e valutazione delle prove orali degli esami CELI

Insegnamento Italiano L2

Universita Ca’ Foscari Venezia

School for International Education

Docente per lo svolgimento di attivita didattica integrativa - esercitazioni di lingua italiana per
studenti Degree Seekers - Corso di 50 ore

Formatore linguistico

Universita Cattolica del Sacro Cuore di Milano

Area Sviluppo Internazionale

Insegnamento al Corso di lingua e cultura italiana Intensivo Fall: 46 ore
Insegnamento al Corso di lingua e cultura italiana Semestrale Fall: 45 ore

Addestramento linguistico

Universita degli Studi di Bergamo

Centro Competenza Lingue (CCL) - Centro di Italiano per Stranieri (CIS)
Corso Estivo intensivo di italiano per stranieri: 41 ore nel 2017 e 41 ore nel 2018

Corsi di italiano per stranieri ai commissari degli stati partecipanti a Expo Milano 2015 e ai
loro staff

La Fondazione Franco Verga c.o.i. di Milano (datore di lavoro) risulta tra le scuole selezionate per il
progetto “L’Italiano per Expo 2015”: protocollo tra Comune di Milano, Societa Expo Spa e Uff.
Scolastico Reg. Lombardia.

Cura Uelaborazione di Sillabo e Proposta; € responsabile didattica e insegnante L2 presso il sito
espositivo.

Insegnante di Italiano L2, formatore glottodidattico e consulente della Fondazione Franco
Verga c.o.i. di Milano, ente per i migranti, i rifugiati e gli italiani all’estero.

Collabora nei Progetti finanziati da: Comune di Milano, Uff. Scolastico Reg., Uff. Scolastico Prov.,
Fondazione ISMU (StarT; ex L.285/97), Fondaz. Cariplo, Ministero dell’Interno - fondi europei (FEI).
E coordinatrice dei corsi di alfabetizzazione sociolinguistica. Partecipa alla coprogettazione relativa
ai bandi pubblici per ’inclusione sociale, curandone gli aspetti glottodidattici. Insegna Italiano L2
presso scuole statali primarie e secondarie di primo grado delle zone 7 e 9 di Milano (in particolare
allievi cinesi); insegna Italiano L2 presso [’area educativa della 2° Casa di Reclusione di Milano -
Bollate.

Svolge attivita di formazione e aggiornamento per insegnanti volontari di L2 a Milano e provincia.

Insegnamento L2 ad alunni neoarrivati in Italia (NAI)
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2011

2008

Da ottobre 2004 a dicembre 2005

Dall’A.A. 1995/96 all’A.A.

2003/04

Agosto 2003

Maggio e giugno 2003

Dicembre 2002

Dal 2001 al 2003

Dal 1999 al 2001

2000

A.A. 1998/99

Curriculum Vitae Claudia Savino

Datore di lavoro: Diapason Cooperativa Sociale di Milano (convenzione con il Comune di Milano)
Conduzione dei laboratori linguistici afferenti al progetto StarT /ex L.285/97) del Comune di Milano
e Uff. Scol. Reg., presso U’Istituto Comprensivo statale “via Scialoia”

Insegnamento Italiano L2

Datore di lavoro: Interculturando Cooperativa Sociale di Milano, agenzia di formazione nel settore
dell’intercultura e dell’immigrazione.

Elaborazione della Proposta di Modulo Didattico con relativo sillabo. Insegnamento ai funzionari
stranieri della FILLEA - CGIL Reg. Lombardia (liv. QCER: C1/C2).

Tutor aziendale per il Tirocinio Formativo e di Orientamento di uno studente del Master in
“Contenuti, metodi ed approcci per insegnare italiano ad adulti stranieri” dell’Universita per
Stranieri di Siena.

Datore di lavoro: Fondazione Franco Verga c.o.i., Milano, ente per i migranti, i rifugiati e gli italiani
all’estero. Sede convenzionata con I’Universita per Stranieri di Siena.

Insegnante di Italiano LS

Corsi di livello avanzato, codocenza corso per bambini con metodo Montessori, corso di
preparazione alla Certificazione CELI, somministrazione degli esami CELI e valutazione della prova
orale (sede convenzionata con [’Universita per Stranieri di Perugia)

Datore di lavoro: Istituto Italiano di Cultura in Slovenia, Lubiana, Ambasciata d’Italia

Insegnante di Italiano L2
Corsi di Preparazione Linguistica e Mosaic Summer School.
Datore di lavoro: Universita degli Studi di Pavia, Centro Linguistico di Ateneo.

Insegnante di Italiano L2

Corsi internazionali di Lingua e Cultura Italiana, corsi di Gargnano (BS), sessione estiva: 60 ore.
Componente della commissione d’esame CILS (somministrazione).

Datore di lavoro: Universita degli Studi di Milano, Dipartimento di Filologia Moderna.

Insegnante di Italiano L2

Scuola Universitaria Superiore Sant’Anna di Pisa, sede convenzionata con [’Universita per
Stranieri di Siena (datore di lavoro).

Insegnamento di Lingua e Cultura Italiana a studenti stranieri post laurea della Scuola superiore
Sant’Anna: 70 ore

Insegnante di Italiano L2

Universita Bocconi Milano, sede convenzionata con ’Universita per Stranieri di Siena (datore di
lavoro).

Componente della commissione d’esame CILS. Somministrazione delle prove d’esame.

Insegnamento L2
Datore di lavoro: Passepartout S.n.c. Milano, scuola privata di Italiano come lingua straniera
Corsi individuali presso la scuola e corsi presso ’azienda Alcatel SpA di Vimercate (MB).

Titolare della scuola e insegnante di Italiano come lingua straniera

“Ita 2 - italiano per stranieri”, Pavia

Scuola privata di Italiano per Stranieri (vince una borsa lavoro del Fondo Sociale Europeo:
progetto NowLiber/mente n.1536/E2/N/R/Reg. Lombardia).

Organizzazione e gestione della scuola sotto il profilo sia burocratico sia didattico.
Insegnamento L2

Formatore linguistico

Centro Studi popoli extraeuropei “C. Bonacossa”, Universita degli Studi di Pavia
Datore di lavoro: Universita degli Studi di Siena (sede convenzionata)

Formazione linguistica e tutoring di due dottorandi libici: 50 ore.

Lettore accademico extra-curricolare, madrelingua

Universita Statale Egea (Ege Universitesi), Bornova - IZMIR (TR)

Insegnamento di italiano come lingua straniera al livello principiante - Corso di 100 ore.
Settore: Facolta di Lettere (Edebiyat Fakiiltesi), Centro Ricerche Lingue e Culture Europee
(ADIKAM)
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A.S. 1998/99

Dal 1994 al 1999

A.S. 1989/90 e A.S. 1990/91

Maggio 1990 e A.S. 1990/91

ISTRUZIONE E FORMAZIONE

Dal 05/03/2024 al 05/04/2024

20 febbraio 2023

26 ottobre 2020

8 - 22 settembre 2020

2, 3, 4 settembre 2020

2020

Giugno 2016

2015

29 gennaio 2015

Curriculum Vitae Claudia Savino

Insegnante di Italiano LS

Centro Culturale Italiano “C. Goldoni”, Kibris Sehitler Caddesi 58, Alsancak, IZMIR
(TR)

Settore: Associazione culturale italo-turca (oggi I.I.C. del M.A.E.)

Insegnamento di italiano come lingua straniera presso il Centro Culturale Italiano e nelle due
Scuole Superiori private turche convenzionate “Ozel Erden Ener Konservatuvari” e
“Yamanlar Lisesi”

Professore a contratto

Universita degli Studi di Pavia

Settore: Scuole di Spec. in Chirurgia Gen. 2 e in Chirur. d’Urgenza e di Pronto Socc., Facolta
Medicina e Chirurgia

Insegnamento di Inglese Scientifico al corso integrativo di Lingua Straniera

Assistente madrelingua e insegnante di Italiano LS

EFL Section, Kingsway College, Vernon Square Centre, Penton Rise, LONDON WC1X 9EL
Settore: College of Further Education (Liceo Statale)

Insegnamento di Italiano come lingua straniera e di Italiano Commerciale (GCSE, A level,
FLIC). Elaborazione e registrazione di materiale didattico per conto della NEA - Northern
Examination Association

Insegnante madrelingua di Italiano LS

South Thames College, Putney Hill 50-52, SW15 6QX LONDON

Settore: College of Further Education (Liceo Statale)

Italiano come lingua straniera e di Italiano Commerciale; preparazione degli studenti agli
esami di certificazione linguistica (GCSE, A level, post-A level)

Academic writing - Livello B2-C2. Modulo di 20 ore in lingua Inglese “Writing
Skills”, Universita Ca’ Foscari Venezia

Webinar “Giocare da grandi. Il gioco nelle classi di lingua con apprendenti
adulti” presso il Centro Linguistico d’Ateneo SLAM, Universita degli Studi di
Milano

Corso per Somministratori CILS dell’Universita degli Stranieri di Siena
(attestato di somministratore CILS)

Corso di formazione per Tutor ICoN : principali elementi di didattica della
lingua italiana con materiali digitali e basi della programmazione di corsi in
e-learning, blended learning e autoapprendimento (attestato finale)

Corso di Formazione per Esaminatori CELI dell’Universita per Stranieri di
Perugia (attestato di esaminatore CELI)

Uso degli applicativi Office365-UniGe per la didattica a distanza. Webinar e
linee guida dell’Universita degli Studi di Genova.

Convegno-seminario di aggiornamento per l’insegnamento dell’italiano come
lingua seconda presso |’Universita degli Studi di Bergamo.

“Il trattamento dell’errore nella classe di italiano L2: teorie e pratiche a
confronto”

Seminario di Formazione in Educazione Interculturale, a cura di:
Associazione di promozione sociale Asinitas Onlus di Roma

Incontro di studio e formazione “Strategie e strumenti per ’italiano LS e
L2”, a cura di Loescher Editore, presso |’Universita degli Studi di Milano
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23 e 24 ottobre 2014

10 gennaio 2014

2008

2001

2001

Giugno 1999

7 settembre 1998

A.A. 1997/98

1992

1991

26 ottobre 1989

COMPETENZE PERSONALI

Lingua madre

Altre lingue

Curriculum Vitae Claudia Savino

XVII Convegno nazionale dei Centri Interculturali, organizzato dalla Coop.
Sociale Progetto Con-tatto di Pavia (con altri enti) presso ’Universita degli
Studi di Pavia

“S-confini plurilingui. L’italiano L2 e le altre lingue nelle scuole e nelle
citta”

Master universitario di primo livello in “Promozione e insegnamento della
lingua e della cultura italiana a stranieri - PROMOITALS”, conseguito presso
I"Universita degli Studi di Milano, senza indicazione di voto.

Livello EQF: 7. CFU: 60.

Organizza e partecipa ai lavori del seminario “Cooperative Learning: una
metodologia per insegnare ad apprendere in gruppo”, tenuto dalla dott.ssa
F. Lattuada per gli insegnanti L2 della Fondazione Franco Verga c.o.i. di
Milano

Frequenta il Master “Formazione formatori” della Anthea S.r.l. (affiliata
Society of N.L.P. - Programmazione Neurolinguistica) di Roma
Principale materia di studio: Programmazione neurolinguistica e
comunicazione efficace

Congresso internazionale di “Linguistica acquisizionale” dell’Universita
degli Studi di Pavia

Frequenta il Seminario di aggiornamento per l’insegnamento dell’italiano
come lingua seconda presso |’Universita degli Studi di Bergamo

DITALS - Certificazione di Competenza in Didattica dell’italiano a
Stranieri (rinominato ed equipollente al DITALS di 2° livello) conseguita
presso ’Universita per Stranieri di Siena (88/100)

Frequenta il corso semestrale di Glottodidattica afferente al corso di laurea
in “Lingua e cultura italiana / Insegnamento dell’italiano a stranieri”
dell’Universita per Stranieri di Siena, in preparazione al DITALS

Frequenta il Corso di aggiornamento e il tirocinio formativo per insegnanti di
italiano L2 presso il Centro di Lingua e Cultura Italiana “Torre di Babele”,
scuola privata di Roma

Cambridge Examination in English for Language Teachers (level one)
(CEELT), University of Cambridge, Local Examinations Syndicate,
International Examinations

In preparazione all’esame di certificazione, frequenta il corso semestrale
Language Teaching presso il Kinsway College di Londra

Diploma di Laurea in Filosofia (110/110 e lode). Livello EQF: 7

Corso di Laurea in Filosofia della Facolta di Lettere e Filosofia
dell’Universita degli Studi di Pavia.

|
Italiano
PRODUZIONE
COMPRENSIONE PARLATO SCRITTA
Ascolto Lettura Interazione Produzione orale
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Inglese

Francese e Spagnolo

Competenze comunicative

Competenze organizzative e
gestionali

Competenze professionali

Competenze digitali

Patente di guida

ULTERIORI INFORMAZIONI

Pubblicazioni
2015

2014

Progetti

Presentazioni

Curriculum Vitae Claudia Savino

Livello intermedio Livello intermedio Livello intermedio Livello intermedio Livello intermedio /
/avanzato / avanzato / avanzato /avanzato avanzato

In possesso di: First Certificate in English (B2), Certificate of Proficiency in English (C2)

Livello base Livello base Livello base Livello base Livello base
Livello base Livello base Livello base Livello base Livello base

Livelli: A1/A2 Livello base - B1/B2 Livello intermedio - C1/C2 Livello avanzato
Quadro Comune Europeo di Riferimento delle Lingue

Buone, acquisite durante tutta l’esperienza professionale.

Buone. Acquisite durante ’esperienza professionale con la Fondazione Verga c.o.i. di Milano e come
titolare della scuola privata Ita2-italiano per stranieri di Pavia.

Acquisite come Amministratore unico e socio della microimpresa Miconet S.r.l., Pavia, nel 2011 e
2012.

AUTOVALUTAZIONE
Elaborazione . Creazione di . Risoluzione di
delle Comunicazione - Sicurezza .
. L Contenuti problemi
informazioni
Utente intermedio | Utente intermedio Utente intermedio Utente base Utente base

Uso della piattaforma Microsoft Teams all’Universita di Genova e all’Universita degli Studi di Milano.
Uso della piattaforma Open Source Moodle presso I’Universita Ca’ Foscari Venezia.

Uso della piattaforma Zoom all’Universita degli Studi di Pavia.

Uso della piattaforma ICoN presso |’Universita di Genova e [’Universita degli Studi di Milano.

Categorie Ae B.

E coautrice del Vademecum: “(Fil Rouge) - Guida intergalattica per il pianeta L2”, pubblicato a
giugno 2015 a cura di Codici Coop. Soc. a r.l. Onlus di Milano (fondi F.E.I. - Progetto n.105021
cofinanziato U.E. e Ministero dell’Interno) FIL-ROUGE-VademecumWebDEF.pdf (codiciricerche.it)

E autore unico della pubblicazione: “Progetto didattico per detenuti stranieri” sulla rivista
“Italiano LinguaDue”, Vol. 6, N° 1 (2014), sez. Esperienze e materiali, dell’Universita degli
Studi di Milano. Elaborazione di un progetto sperimentale per l’apprendimento/acquisizione
dell’italiano lingua seconda in contesto svantaggiato.
https://riviste.unimi.it/index.php/promoitals/article/view/4239

“Esperta componente del Tavolo di modelizzazione”.

Partecipa dal 2014 al 2015 al Tavolo di modellizzazione degli interventi per
’alfabetizzazione e ’apprendimento dell’italiano L2 a Milano, organizzato da Codici Coop.
Soc. ar.l. Onlus in partenariato con il Comune di Milano per il progetto FIL ROUGE, Az. 1
(Fondi F.E.I. - Progetto n.105021 - cofinanz. U.E. e Ministero dell’Interno).
https://www.codiciricerche.it/it/progetti/fil-rouge/

Nell’a.a. 1998-99 partecipa dalla Turchia (Izmir) al “Progetto di ricerca glottodidattica nel campo
dell’insegnamento dell’italiano a stranieri presso universita estere”. Progetto pilota di ricerca
sull’acquisizione dell’italiano LS, patrocinato da: Universita per Stranieri di Siena e Organizzazione
Internazionale per le Migrazioni (OIM) (Attivita non pitl documentabile. )

IL 19 ottobre 2015 presenta una relazione alla Conferenza Stampa organizzata presso il Media
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Conferenze

Seminari di formazione
glottodidattica
(non indicati prima)

Certificazioni e attestati
(non indicati prima)

ALLEGATI

Dati personali

Curriculum Vitae Claudia Savino

Center di Expo Milano 2015 per descrivere gli aspetti glottodidattici del progetto: “L’ltaliano per
Expo 2015”, nato dal protocollo fra Comune di Milano, Societa Expo Spa e Uff. Scolatico Reg.
Lombardia.

In qualita di conferenziere, conduce seminari di formazione per insegnanti volontari di L2 a Milano
e provincia per conto della Fondazione Franco Verga c.o.i. di Milano. (In particolare presso la scuola
AFOL di Cesate - MI, giugno e ottobre 2016, e in collaborazione con U'ISMU nel 2007)

In qualita di conferenziere, collabora occasionalmente con la Pastorale dei Migranti, Arcidiocesi di
Milano, dal 2007 al 2015, tenendo conferenze e seminari di formazione per insegnanti volontari di
Italiano L2 in contesto migratorio

Tiene un seminario di formazione glottodidattica per insegnanti di L2, presso la Rete scuole di
italiano per immigrati di Zona 2 Milano, nel 2014 e nel 2015

In qualita di formatore glottodidattico, a febbraio e marzo 2008 tiene un seminario di formazione
agli insegnanti dell’l.C. “A. Manzi” di Roma: corso riconosciuto dall’ Uff. Scolastico Reg. Lazio.
Committente: “Interculturando Cooperativa Sociale”, Milano, agenzia di formazione nel settore
dell’intercultura e dell’immigrazione.

In qualita di formatore glottodidattico, Il 2 dicembre 2007 conduce il modulo formativo: “Modelli
di apprendimento e di insegnamento e stili cognitivi” all’interno di un “Percorso di orientamento
per formatori e docenti delle scuole per stranieri nel territorio milanese” del progetto nazionale
Equal IT-52-MDL-016 “Le radici e le ali”. Committente: ACLI provinciali di Milano.

In qualita di formatore glottodidattico, nel maggio 1999 conduce il Seminario di Aggiornamento
Docenti presso Ul.I.C. di Ankara (MAE) e presso il Centro Culturale Italiano di Izmir: “Il gioco
linguisticamente finalizzato” e “Progettazione di un’unita didattica a partire da un testo audio o
video”. Committente: Associazione Culturale e di Amicizia Italo-Turca “Turk-ltalyan Dostluk ve
Kultur Dernegi”, convenzionata con il Consolato d’ltalia (MAE).

A.A. 2023/24, Aggiornamento formazione specifica su salute e sicurezza nei luoghi di lavoro
- rischio basso, Universita Ca’ Foscari Venezia

A.A. 2023/24, Anticorruzione, Universita Ca’ Foscari Venezia

A.A. 2023/24, Il codice della privacy, Universita Ca’ Foscari Venezia

Corso Emergenza sanitaria da coronavirus (SARS-CoV-2) prevenzione e controllo (Universita
di Genova - 2021).

Corso di Formazione generale sulla sicurezza e salute nei luoghi di lavoro (Universita di
Genova - 2019).

Corso di formazione per Datori di lavoro Responsabili del servizio di prevenzione e
protezione (RSPP) Svolgimento diretto dei compiti di prevenzione e protezione dai rischi
(Associazione Commercianti della Provincia di Pavia - 2011).

Autorizzo il trattamento dei miei dati personali ai sensi del Decreto Legislativo 30 giugno 2003, n.
196 (Codice in materia di protezione dei dati personali) e sue successive modifiche e integrazioni,
nonché del Regolamento UE 679/2016 (Regolamento Generale sulla Protezione dei dati o, piu
brevemente, RGPD).
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